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Å Uredba (EU) ġt. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o 

financiranju, upravljanju in spremljanju skupne kmetijske politike in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) 

ġt. 352/78, (ES) ġt. 165/94, (ES) ġt. 2799/98, (EC) No 814/2000, (ES) ġt. 1290/2005 in (ES) ġt. 

485/2008 (UL L 347, 20.12.2013, str. 549, z vsemi spremembami) 

Å Delegirana uredba Komisije (EU) ġt. 640/2014  z dne 11. marca 2014 o dopolnitvi Uredbe (EU) ġt. 

1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede integriranega administrativnega in kontrolnega 

sistema, pogojev za zavrnitev ali ukinitev plaļil in za upravne kazni, ki se uporabljajo za neposredna 

plaļila, podporo za razvoj podeģelja in navzkriģno skladnost (UL L 181, 20.6.2014, str. 48, z vsemi 

spremembami) (v nadaljevanju: uredba (EU) 640/2014) 

Å Izvedbena Uredba komisije (EU) ġt. 809/2014 z dne 17. julija 2014 o pravilih za uporabo Uredbe 

(EU) ġt. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z integriranim administrativnim in 

kontrolnim sistemom, ukrepi za razvoj podeģelja in navzkriģno skladnostjo (UL L 227, 31.7.2014, str. 

69, z vsemi spremembami) 

Å Uredbe (EU) ġt. 1307/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. december 2013 o pravilih 

za neposredna plaļila kmetom na podlagi shem podpore v okviru skupne kmetijske politike ter 

razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) ġt. 637/2008 in Uredbe Sveta (ES) ġt. 73/2009 (UL L ġt. 347 z dne 

20. 12. 2013, str. 608, z vsemi spremembami) 

Å Delegirana uredba Komisije (EU) ġt. 639/2014 z dne 11. marca 2014 o dopolnitvi Uredbe (EU) ġt. 

1307/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi pravil za neposredna plaļila kmetom v 

podpornih shemah v okviru skupne kmetijske politike ter o spremembi Priloge X k navedeni uredbi 

1. PRAVNE PODLAGE 

EU PREDPISI 
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Å Uredba o navzkriģni skladnosti (Uradni list RS, ġt. 97/15, 18/16, 84/16, 

5/18, 81/18 in 38/19) (v nadaljevanju: uredba NS) 

Å Uredba o izvedbi ukrepov kmetijske politike za leto 2021 (Uradni list RS, 

ġt. XX) (v nadaljevanju: uredba IAKS) 

Å Uredba o shemah neposrednih plaļil (Uradni list RS, ġt. 2/15, 13/15, 

30/15, 103/15, 36/16, 84/16, 23/17, 5/18, 10/19, 7/20, 78/20 in 3/21) 

Å Uredba o ukrepih kmetijsko-okoljska-podnebna plaļila, ekoloġko 

kmetovanje in plaļila obmoļjem z naravnimi ali drugimi posebnimi 

omejitvami iz Programa razvoja podeģelja Republike Slovenije za 

obdobje 2014ï2020 (Uradni list RS, ġt. XX) 

Å Uredba o ukrepu dobrobit ģivali iz Programa razvoja podeģelja 

Republike Slovenije za obdobje 2014ï2020 v letu 2020 (Uradni list RS, ġt. 

3/21) 

1. PRAVNE PODLAGE  

NACIONALNI PREDPISI 
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2. ZAVEZANCI ZA 

NAVZKRIĢNO SKLADNOST 

 

 

 

 

Zavezanci za izpolnjevanje pravil navzkriģne skladnosti (v nadaljevanju: NS) so 

vlagatelji zahtevkov za: 

Å sheme neposrednih plaļil (NP): 

o plaļilne pravice (PP) 

o plaļila za zeleno komponento (ZK) 

o plaļila za mlade kmete (MLK) 

o podpora za strna ģita (SĢ) 

o podpora za mleko v gorskih obmoļjih (PVP mleko) 

o podpora za rejo govedi (PVP reja govedi) 

o podpora za zelenjadnice (ZL) 

o podpora za rejo drobnice (PVP DROB) 

o shema za male kmete (SMK) 

o plaļila za obmoļja z naravnimi omejitvami (PONO) 

Å plaļila za ukrepe programa razvoja podeģelja (PRP): 

o plaļila obmoļjem z naravnimi ali drugimi posebnimi omejitvami (OMD) 

o ukrepi kmetijsko-okoljska-podnebna plaļila (KOPOP) 

o ekoloġko kmetovanje (EK) 

o dobrobit ģivali (DĢ) 

Å plaļila za podporne programe v vinskem sektorju (VIN):  

o prejemniki podpore za prestrukturiranje in preusmeritev vinogradov 

o prejemniki podpore za zeleno trgatev 
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2. ZAVEZANCI ZA 

NAVZKRIĢNO SKLADNOST 

 

 

 

 

Krġitve NS se ne upoġtevajo pri upraviļencih, ki: 

Å uveljavljajo shemo za male kmete (SMK). Krġitve NS se ne upoġtevajo pri plaļilih NP. 

Se pa upoġtevajo na drugih ukrepih (OMD, KOPOP, EK, DĢ, VIN), 

Å so vlagatelji za Pomoļ za zagon dejavnosti za mlade kmete (M06.1) v okviru PRP in so 

bile krġitve NS iz predpisanih zahtev ravnanja s podroļja nitratov ali zaġļite rejnih ģivali 

ugotovljene v obdobju 24 mesecev od dneva pravnomoļnosti odloļbe o dodelitvi 

statusa mladega kmeta in so bile naloģbe, ki so v povezavi z ugotovljeno krġitvijo NS, 

opredeljene v poslovnem naļrtu. 
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Podroļja Okolje, podnebne spremembe, dobro kmetijsko in okoljsko stanje 

zemljiġļ (A) 

Glavna 

zadeva 

Voda Prst in zaloga 

ogljika 

Biotska 

raznovrstnost 

Krajina, 

minimalna 

raven 

vzdrģevanja 

Predpisane 

zahteve 

ravnanja 

(PZR) 

 

Standardi 

za 

ohranjanje 

dobrega 

kmetijskega 

in 

okoljskega 

stanja 

zemljiġļ 

(DKOS) 

PZR 1: VARSTVO 

VODA PRED 

ONESNAĢENJEM Z 

NITRATI IZ 

KMETIJSKIH VIROV  

 

DKOS 1: VAROVALNI 

PASOVI OB 

VODOTOKIH 

 

DKOS 2: VODNO 

DOVOLJENJE ZA 

NAMAKANJE 

 

DKOS 3: ZAĠĻITA 

PODTALNICE PRED 

ONESNAĢEVANJEM 

 

DKOS 4: MINIMALNA 

TALNA ODEJA 

 

DKOS 5: MINIMALNO 

UPRAVLJANJE 

ZEMLJIĠĻ (EROZIJA) 

 

DKOS 6: 

VZDRĢEVANJE 

RAVNI VSEBNOSTI 

ORGANSKE SNOVI V 

TLEH 

 

PZR 2: OHRANJANJE 

PROSTO ĢIVEĻIH 

PTIC 

 

PZR 3: OHRANJANJE 

NARAVNIH 

HABITATOV TER 

PROSTO ĢIVEĻIH 

ĢIVALSKIH IN 

RASTLINSKIH VRST 

 

DKOS 7: 

OHRANJANJE 

KRAJINSKIH 

ZNAĻILNOSTI 

 

3. PRAVILA NAVZKRIĢNE 

SKLADNOSTI 
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Podroļja Javno zdravje, zdravje ģivali in rastlin (B) Dobrobit 

ģivali (C) 

Glavna 

zadeva 

Varnost 

hrane 

I&R ģivali Bolezni 

ģivali 

FFS Dobrobit 

ģivali 

Predpisane 

zahteve 

ravnanja 

(PZR) 

 

Standardi za 

ohranjanje 

dobrega 

kmetijskega 

in 

okoljskega 

stanja 

zemljiġļ 

(DKOS) 

PZR 4: 

VARNOST ĢIVIL 

IN KRME 

 

PZR 5: 

ZDRAVSTVENO 

VARSTVO LJUDI 

IN ĢIVALI  

PZR 6: 

IDENTIFIKACIJA 

IN 

REGISTRACIJA 

PRAĠIĻEV 

 

PZR 7: 

IDENTIFIKACIJA 

IN 

REGISTRACIJA 

GOVEDI 

 

PZR 8: 

IDENTIFIKACIJA 

IN 

REGISTRACIJA 

OVC IN KOZ 

 

PZR 9: 

PREPREĻEVA

NJE ĠIRJENJA 

TSE 

 

PZR 10: 

PRAVILNA 

UPORABA 

FITOFARMACE

- VTSKIH 

SREDSTEV 

PZR 11: 

DOBROBIT 

TELET 

 

PZR 12: 

DOBROBIT 

PRAĠIĻEV 

 

PZR 13: 

DOBROBIT 

REJNIH ĢIVALI  

3. PRAVILA NAVZKRIĢNE 

SKLADNOSTI 

13 PZR, 7 DKOS        161 zahtev navzkriģne skladnosti 
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Pristojni organ za izvedbo kontrole navzkriģne skladnosti je Agencija RS za 

kmetijske trge in razvoj podeģelja (v nadaljevanju: Agencija).  

 

Izpolnjevanje zahtev za navzkriģno skladnost se preverja: 

Å na terenu s kontrolo na kraju samem in 

Å z upravnim pregledom (administrativno kontrolo). 

 

 

4. KONTROLA 

IZPOLNJEVANJA PRAVIL 
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Predpisane zahteve, ki se preverjajo administrativno: 
 

Á13. Na kmetijskem gospodarstvu letni vnos duġika iz ģivinskih gnojil ne 

presega 170 kg N/ha kmetijskih povrġin, 

Á75. Premiki praġiļev se sporoļajo v centralni register praġiļev (CRPġ), 

kot je predpisano, 

Á80. Pravoļasnost oznaļitve ter priglasitve oznaļitve in premikov govedi v 

centralni register govedi (CRG), 

Á85. Premiki drobnice se sporoļajo v centralni register drobnice (CRD), 

kot je predpisano. 
 

Izpolnjevanje vseh ostalih predpisanih zahtev in standardov se preverja s 

kontrolo na kraju samem.  
 

Agencija, v skladu z sklenjenimi protokoli o izmenjavi podatkov z IRSKGLR, 

UVHVVR in IRSOP, lahko ugotovi krġitev navzkriģne skladnosti tudi iz prejetih 

pravnomoļnih odloļb in plaļilnih nalogov navedenih inġpekcijskih organov. 

 

4. KONTROLA 

IZPOLNJEVANJA PRAVIL 
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4. KONTROLA 

IZPOLNJEVANJA PRAVIL 

Administrativna kontrola pravoļasnosti 

priglasitev dogodkov v CRG 

 

 

 

 

Vkljuļuje vse ugotovljene krġitve zamude priglasitev iz: 

Å administrativne kontrole pravoļasnosti priglasitev dogodkov v CRG za navzkriģno 

skladnost (prevzem podatkov iz CRG 1.10.) za dogodke v predpisanem obdobju iz 

25. ļlena uredbe IAKS (dogodki od 1.9. do 31.8.) ï vzorec kontrol NS in GOV, 

Å administrativna kontrole pravoļasnosti priglasitev dogodkov v CRG na potencialno 

upraviļenih ģivalih pri podpori za mleko v gorskih obmoļjih (prevzem podatkov iz 

CRG 1.11.) in podpori za rejo govedi (1.12.), 

Å administrativna kontrole pravoļasnosti priglasitev dogodkov v CRG na ģivalih iz 

zahtevka ukrepa Dobrobit ģivali ï govedo (prevzem podatkov iz CRG 1.12.), 

Å naknadne administrativne kontrole ugotovljenih krġitev priglasitev iz kontrol govedi na 

kraju samem (vpogled v CRG na dan obravnave zapisnika). 
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Upravni ukrep (sankcijski sistem) NS temelji na ugotovljeni stopnji krġitve 

oziroma odstotku zniģanja, ki se za vsako zahtevo posebej dodeli v skladu z 

matriko doloļanja stopnje krġitve iz malomarnosti (Priloga 2 uredbe NS) ali za 

namerne krġitve (Priloga 3 uredbe NS) za vsako zahtevo posebej.  

 

Agencija ima za namen izraļuna zniģanj in izkljuļitev plaļil oblikovana t.i. 

poslovna pravila (CC), vezana na posamezno zahtevo navzkriģne skladnosti.  

 

Konļno zniģanje izplaļil je rezultat proģenja ustreznih poslovnih pravil v procesu 

obraļuna. 

 

Zniģanja navzkriģne skladnosti se uporabijo pri vseh plaļilih NP, PRP in VIN 

(diapozitiv 5) razen pri plaļilih iz diapozitiva 6. 

5. UPRAVNI UKREPI PRI  

NAVZKRIĢNI SKLADNOSTI 
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Loļimo 3 stopnje krġitev iz malomarnosti: 

ü L ï laģja krġitev: 1 % zniģanje,  

ü S ï srednja krġitev: 3 % zniģanje,  

ü T ï teģja krġitev: 5 % zniģanje. 

Sistem zgodnjega opozarjanja se deli na:  

ü MK ï male krġitve (samo 1. ugotovljena. Ļas za odpravo MK je 15 oz. 30 dni 

(nepopolno oznaļene ģivali) od kontrole na kraju samem. Velja naļelo 

ponovljivosti -> 1. ponovljena neskladnost se ġteje za krġitev v obdobju 3 

zaporednih let.); 

ü HEA ï Ăhuman error aproachñ (MK, vezane na administrativno kontrolo 

pravoļasnosti priglasitev dogodkov v centralne registre za ģivali, za katere pa ne 

velja naļelo ponovljivosti). 

Neponavljajoļe krġitve: prviļ ugotovljena krġitev ALI med ugotovljenima 

krġitvama iste zahteve je minilo 2 leti ali veļ. 

Ponavljajoļe krġitve: ugotovljena ista krġitev veļ kakor enkrat v zaporednem 

obdobju 3 koledarskih let in je bil kmet o zadevni krġitvi obveġļen (tudi MK: ļe ni 

odpravljena v predpisanem roku ali gre za ponavljajoļo MK). V primeru 

ponovljene krġitve se uporabi faktor x 3! 

 

KRĠITVE IZ MALOMARNOSTI 
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Loļimo dve vrsti namernih krġitev:  

ü direktne namerne krġitve - uvedene na podlagi ugotovitvenega 

postopka; uporabi se zniģanje med 20% - 100% v skladu z matriko za 

doloļanje stopnje namerne krġitve (priloga 3 uredbe NS). 

 Smernice za vodenje postopkov za ugotavljanje namernih krġitev. 

 

ü ponavljajoļe namerne krġitve - ko je doseģeno ali preseģeno 15%  
zniģanje, se ob naslednji ponovitvi ġteje kot namerna krġitev. V primeru 

ponovljene namerne krġitve se prav tako uporabi faktor x 3! 

NAMERNE KRĠITVE 
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Postopek izraļuna zniģanja  

pri navzkriģni skladnosti v 

primeru ponavljajoļe krġitve 

 

 

 

 

&7/ø[2+ ,!01,1(ø 7+&Uø+'øp 

-QD?Z OA@\DMK\KAZ\ LQW?SHDp EXAPAG@RBC ANJPAPBT MC?YKCRK G MKNBGCBD @BPE I b 

!QCJ?Z ?@ @\=\MKH OA@\DMK\KAZ\ LQW?SHDp OUBNLANCA ?MUK[ECKC ANJPAPBT MC?YKCRK  
         zaradi ponovljivosti x 3 

,RDHBS?MA A @\NHQ@? LQW?SD?p OUG?[ NAJBYBC K@? OUBJBYBC ANJPAPBT `d Ù           
                MC?YKCRB CK `d Ù 

+\NHQ@\ LQW?SHDp OACAGCA EXAPAG@RBCK TUZ?PBG          OUBNLANCA ?MUK[ECKC ANJPAPBT  
                     MC?YKCRK MKUKN? OACAG@R?GAJP? I b 
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Postopek izraļuna zniģanja  

pri navzkriģni skladnosti v 

primeru ponavljajoļe krġitve 

 

 

 

 

leto Odstotek zniģanja 

1%  3% 5% 

2016 

1. ponavljajoļa:  

    1% x 3 = 3% 

1. ponavljajoļa:  

    3% x 3 = 9% 

1. ponavljajoļa:  

    5% x 3 = 15% 

obvestilo o namerni krġitvi 

2017 

2. ponavljajoļa:  

    3% x 3 = 9% 

2. ponavljajoļa:  

    9% x 3 = 27% 

obvestilo o namerni krġitvi Ÿ  

zniģanje na 15% 

2. ponavljajoļa:  

    15% x 3 = 45% 

namerna krġitev (nastala iz 

naslova ponovljivosti) 

2018 

3. ponavljajoļa:  

    9% x 3 = 27% 

obvestilo o namerni krġitvi  Ÿ 

zniģanje na 15% 

3. ponavljajoļa:  

    27% x 3 = 81% 

namerna krġitev (nastala iz 

naslova ponovljivosti) 

3. ponavljajoļa:  

    45% x 3 = 135% 

ponavljajoļa namerna 

krġitev (100% zniģanje)   

2019 

4. ponavljajoļa: 

    27% x 3 = 81% 

namerna krġitev (nastala iz 

naslova ponovljivosti) 

4. ponavljajoļa: 

    81% x 3 = 243% 

ponavljajoļa namerna krġitev 

(100% zniģanje) 

  

2020 

5. ponavljajoļa: 

    81% x 3 = 243% 

ponavljajoļa namerna krġitev 

(100% zniģanje) 
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IZRAĻUN KONĻNEGA  

ZNIĢANJA NS 

 

 

 

 

Znotraj posameznega PZR/DKOS se med neponavljajoļimi krġitvami vzame 

tisto krġitev z najviġjim odstotkom zniģanja. Znotraj posameznega podroļja se 

med neponavljajoļimi krġitvami vzame tisto krġitev z najviġjim odstotkom 

zniģanja (ļe je znotraj podroļja ugotovljena namerna krġitev se ostale 

neponavljajoļe krġitve ne ġteje). Ponavljajoļe in namerne krġitve se 

obravnava loļeno.  

 

Ugotovljena zniģanja po podroļjih seġtejemo po pravilih: 

Å ļe je vsota neponavljajoļih krġitev veļja od 5 % je skupno zniģanje 5 %, 

Å tej vsoti priġtejemo ġe vse % s ponavljajoļimi krġitvami. Ļe je tako dobljena 

vsota veļja od 15 %, se uporabi skupno zniģanje 15 %, 

Å na koncu priġtejemo ġe zniģanje iz naslova namernih krġitev. Priġtejemo 

samo najveļjo izmed namernih krġitev znotraj posameznega podroļja (ļe jih 

je veļ). V primeru, ko je tako dobljen odstotek zniģanja veļji od 100 %, se 

uporabi skupno zniģanje 100 %. 
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PREPREĻEVANJE  

PODVOJEVANJA ZNIĢANJ 

 

 

 

 

V kolikor je pogoj za upraviļenost do izplaļila pri zahtevi/podpori/ukrepu (NP, 

OMD, KOPOP, EK, DĢ) enak zahtevi navzkriģni skladnosti, se ugotovljena 

krġitev v zvezi s tem pogojem/zahtevo, upoġteva le pri zahtevi/podpori/ukrepu 

(neizplaļilo in dodatno zniģanje - sankcija), zniģanje po navzkriģni skladnosti pa 

se uporabi pri ostalih zahtevah/podporah/ukrepih, ki jih upraviļenec uveljavlja. 

Upraviļenec je o tem obveġļen na odloļbi. Ļe se krġitev NS v prihodnjih dveh 

letih ponovi, se ġteje kot ponavljajoļa. 
 

PRIMER: pri kontroli ugotovljeno neoznaļeno govedo za katero se uveljavlja 

ukrep DĢ - govedo 

Å Zadevno govedo ne dobi izplaļila za ukrep DĢ - govedo + dodatno zniģanje 

izplaļila za ukrep DĢ - govedo v skladu z 31. ļlenom uredbe (EU) 640/2014, 

Å Zniģanje NS zaradi neoznaļenega goveda se pri ukrepu DĢ ï govedo, ne 

upoġteva, se pa zniģanje NS upoġteva pri ostalih plaļilih znotraj ukrepov NP, 

OMD, KOPOP, EK, DĢ (drobnica, praġiļi) in VIN. 
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6. VPLIV KRĠITEV NS  

NA KOPOP, EK in DĢ 

 

 

 

 

Nekatere zahteve navzkriģne skladnosti se pri posameznih zahtevah znotraj ukrepa 

KOPOP, EK ali DĢ obravnavajo kot standard (sledi zavrnitev - neizplaļilo) oziroma kot 

minimalna zahteva (sledi zniģanje). To pomeni, da krġitev doloļene zahteve navzkriģne 

skladnosti pomeni tako veliko krġitev pri izvajanju doloļene zahteve ukrepa, da se plaļilo 

doloļene zahteve ukrepa zavrne v celoti oziroma izplaļilo za celoten ukrep ġe zniģa. 

Primer: Krġitev 92. zahteve NS: "Registrirana FFS se pravilno uporablja v skladu z 

navodilom za uporabo, navedbo na etiketi ali s podatki v dovoljenju za uporabo". 

Ugotovljena krġitev se obravnava skladno s pravili navzkriģne skladnosti, vendar ima spoġtovanje te 

zahteve pri izvajanju ukrepov KOPOP ali EK dodatno teģo. 

o Ta zahteva navzkriģne skladnosti predstavlja standard pri izvajanju nekaterih zahtev ukrepa 

KOPOP, ki so povezane z uporabo FFS (POZ_FFSV, SAD_VABE, SAD_KONF, VIN_VABE, 

VIN_INSK, VOD_FFSV). Plaļilo prej omenjenih zahtev ukrepa KOPOP v celoti zavrne (ni izplaļil)! 

o Prav tako pa ta zahteva navzkriģne skladnosti predstavlja minimalno zahtevo za izvajanje ukrepov 

KOPOP in EK. Sledi ġe zniģanje celotnega izplaļila pri ukrepih KOPOP in EK za 5 %. 

Zniģanje zaradi krġitev NS se prenese na morebitne druge zahteve znotraj ukrepa KOPOP 

in na ostale ukrepe (NP, OMD, EK, DĢ, VIN) in je lahko v prihodnjih letih, v kolikor se 

ponovno ugotovi, ponovljiva krġitev. 
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VPLIV KRĠITEV NS NA  

PVP REJA GOVEDI, PVP MLEKO IN 

UKREP DĢ - GOVEDO 

 

 

 

 

Kontrole govedi 
na kraju samem 

ÅKontrola navzkriģne skladnosti 

ÅKontrola govedi (PVP reja govedi, PVP mleko, DĢ - govedo) 

ÅUgotovitve na pravnomoļnih inġpekcijskih odloļbah oz. plaļilnih 
nalogih (UVHVVR, IRSKGLR) 

Krġitev  

I&R govedi 

ÅOznaļenost, Potni list, vpisi v RGG, Ni na KMG 

ÅNapaļen spol, Napaļna pasma, Napaļna starost 

 

Potencialno 
upraviļena ģival 
(PVP reja govedi, 
PVP mleko) oz.              
ģival iz zahtevka 
DĢ - govedo 

ÅZavrnitev (neizplaļilo) zadevne ģivali (30. ļlen uredbe (EU) 
640/2014) 

ÅDodatno zniģanje v skladu z 31. ļlenom uredbe (EU) 640/2014 

ÅZniģanje NS na ostalih podporah/ukrepih 
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VPLIV KRĠITEV NS  

NA VINOGRADNIĠKE PODPORE 

 

 

 

 

Prejemniki podpore za prestrukturiranje in preusmeritev vinogradov so zavezanci za 

navzkriģno skladnost ġe tri leta po prejemu podpore (npr.: prejem podpore v 2020; 

zavezanec za NS v letih 2021, 2022 in 2023 ï morajo oddati zbirno vlogo!), prejemniki 

podpore za zeleno trgatev pa eno leto po prejemu podpore (npr.: prejem podpore v 2020, 

zavezanci za NS v letu 2021 ï morajo oddati zbirno vlogo!). 

Zavezancem za NS v povezavi s podporo za prestrukturiranje in preusmeritev vinogradov, 

se ugotovljen konļen % zniģanja NS v zadevnem letu odġteje od vsote zneskov izplaļil 

prejetih v preteklih treh letih deljenih s 3 (4. odstavek 73. ļlena Izvedbene uredbe Komisije 

(EU) ġt. 809/2014). 

PRIMER: krġitev NS v 2020 

Izplaļilo v 2019, 2018 in 2017. 

Vsota izplaļila 2019, 2018 in 2017 / 3 x odstotek konļnega zniģanja NS 2020 = znesek za vraļilo sredstev 

Zavezancem za NS v povezavi z podporo za zeleno trgatev, se ugotovljen konļen % 

zniģanja NS v zadevnem letu odġteje od zneska izplaļila prejetega v preteklem letu. 

PRIMER: krġitev NS v 2020 

Izplaļilo v 2019. 

Izplaļilo 2019 x odstotek konļnega zniģanja NS 2020 = znesek za vraļilo sredstev 
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7. KONKRETEN PRIMER 

Krġitev I&R govedi pri kontroli 

navzkriģne skladnosti 

 

 

 

 

Zavezanec je v letu 2019 uveljavljal NP, OMD in DĢ. 

V okviru NP tudi Podporo za mleko v gorskih obmoļjih (PVP mleko) in 

Podporo za rejo govedi (PVP reja govedi). 

V okviru DĢ ukrep Dobrobit ģivali ï govedo (DĢ ï govedo). 

 

V letu 2019 je imel zavezanec tri kontrole na kraju samem: 

Å Kontrolo navzkriģne skladnosti (24.1.2019) 

Å Kontrolo za podporo za rejo govedi (25.4.2019) 

Å Kontrolo za podporo za mleko v gorskih obmoļjih (25.4.2019) 
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Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

PZR 7 À identifikacija in registracija govedi  

=PBG?@A OU?JAPC?L XAGBN? CK ')#l 88 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Obe ģivali sta 

potencialno 

upraviļeni za PVP 

mleko IN  

na zahtevku za 

ukrep DĢ - govedo 
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Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

PZR 7 ï identifikacija in registracija govedi 

Izraļun: 1 ï (84 / 86 * 100) = 2,33 % - do vkljuļno 5 

% neoznaļenih ģivali oziroma ena neoznaļena ģival 

(4 ģivali ali veļ na KMG) 

Izraļun: 10 / 86 * 100 = 11,63 % - veļ kot 10 % do 

vkljuļno 20 % nepopolno oznaļenih ģivali (11 ali veļ 

ģivali na KMG) 

76. zahteva Uredbe NS 

77. zahteva Uredbe NS 

CC_P07_01 

CC_P07_02 
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Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

PZR 7 ï identifikacija in registracija govedi 

Ģivali ni na KMG: 1x 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stanje v CRG na dan obravnave zapisnika: 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Imetnik sam vnaġa podatke v CRG. Odhod sporoļen v roku. NE gre za krġitev nepravoļasne 

priglasitve odhoda. 
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Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

PZR 7 ï identifikacija in registracija govedi 

Napaļna pasma: 1x 

 

 

 

 

 

 
 

Stanje v CRG na dan obravnave zapisnika: 

 

 

 

 

 

 

 

Ģival ni upraviļena za PVP mleko (ni ģenska ģival) in ni na zahtevku za ukrep DĢ ï govedo. 

Potencialno upraviļena za PVP reja govedi - pasma ni pogoj! 

Ni nobenih posledic zaradi ugotovljene nepravilnosti. Stanje v CRG je bilo po kontroli 

popravljeno. 
26 



REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, 
GOZDARSTVO IN PREHRANO 
 
AGENCIJA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA 
')!0%&/'! 0.#! %* .;62+& ,+7!<!(&; 

Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

PZR 7 ï identifikacija in registracija govedi 

Novorojena teleta: 2x (mlajġa od 20 dni) 
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Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

Stanje v CRG za TT2 na dan obravnave zapisnika: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nosilec oġtevilļuje in priglaġa ģivali sam (ima dostop do Volos-a). 

Ģival ni potencialno upraviļena za PVP mleko in ni na zahtevku za ukrep DĢ ï govedo. 

 

Vneseni podatki se ujemajo z navedbo na zapisniku. Oznaļitev in priglasitev oznaļitve narejena 

v roku. NE gre za krġitev priglasitve. 
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Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

Stanje v CRG za TT1 na dan obravnave zapisnika: 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

Ģival ni potencialno upraviļena za PVP mleko in ni na zahtevku za ukrep DĢ ï govedo. 

 

Datum rojstva iz CRG (29.1.2019) se ne ujema z datumom navedenim na zapisniku (24.1.2019) in je 

kasnejġi od datuma kontrole.  

 

17.2.2019 ï 24.1.2019 ï 20 dni = 4 dni zamude oznaļitve 
 

Krġitev upoġteva pri Administrativni kontroli pravoļasnosti priglasitev dogodkov v CRG v letu 

2019 (CC_P07_00). 
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Ugotovitve kontrole NS 

(24.1.2019) 

 

 

 

 

PZR 10 ï pravilna uporaba fitofarmacevtskih sredstev 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

99. zahteva Uredbe NS 

CC_P10_08 
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Ugotovitve kontrole GOV ï 

reja govedi in GOV ï mleko v 

GO (25.4.2019) 

 

 

 

 

PZR 7 ï identifikacija in registracija govedi 

Ġtevilo prisotnih govedi na KMG: 93 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vse ģivali so bile ustrezno oznaļene in imele potne liste. Ni ugotovljenih krġitev. 
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Ugotovitve kontrole GOV_BV in 

GOV_GO (25.4.2019) 

 

 

 

 

PZR 7 ï identifikacija in registracija govedi 

Novorojena teleta: 2x (mlajġa od 20 dni) 
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Ugotovitve kontrole GOV_BV in 

GOV_GO (25.4.2019) 

 

 

 

 

Stanje v CRG za TT2 na dan obravnave zapisnika: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

Ģival ni potencialno upraviļena za PVP reja govedi in ni na zahtevku za ukrep DĢ ï govedo. 

 

Datum rojstva iz CRG (20.4.2019) se ne ujema za datumom rojstva navedenim na zapisniku 

(17.4.2019). 

 

Pogin teleta 16. dan po rojstvu (17.4.2019). Priglasitev pogina narejena v roku.  

NE gre za krġitev oznaļitve in priglasitve oznaļitve. 
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Ugotovitve kontrole GOV_BV in 

GOV_GO (25.4.2019) 

 

 

 

 

Stanje v CRG za TT1 na dan obravnave zapisnika: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Ģival ni potencialno upraviļena za PVP rajo govedi in ni na zahtevku za ukrep DĢ ï govedo. 

 

Datum rojstva iz CRG (30.4.2019) se ne ujema z datumom navedenim na zapisniku (9.4.2019) in je 

kasnejġi od datuma kontrole (25.4.2019).  

 

13.5.2019 ï 9.4.2019 ï 20 dni = 14 dni zamude oznaļitve 
 

Krġitev upoġteva pri Administrativni kontroli pravoļasnosti priglasitev dogodkov v CRG v letu 

2019 (CC_P07_00). 34 


